
ДОГОВІР ПОСТАВКИ №

м. Запоріжжя '/$ ? &3 2023 року

КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ОБЛАСНА 
ІНФЕКЦІЙНА КЛІНІЧНА ЛІКАРНЯ» ЗАПОРІЗЬКОЇ ОБЛАСНОЇ РАДИ (далі - 
ПОКУПЕЦЬ) в особі т.в.о. директора Педченка Олександра Володимировича, що діє на 
підставі Статуту та наказу від 14.02.2023 року № 16-Адм, з однієї сторони, та

ФІЗИЧНА ОСОБА-ПІДПРИЄМЕЦЬ КУДЕЛЯ ВОЛОДИМИР СЕРГІЙОВИЧ (в 
подальшому - ПОСТАЧАЛЬНИК), запис в Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, 
фізичних осіб-підприємців та громадських формувань від 18.10.2018 року № 2 103 000 0000 
099244, зареєстрований за адресою: вул. Чарівна, 161/92, м. Запоріжжя, 69098, з другої 
сторони, далі разом - Сторони, а окремо - Сторона, керуючись взаємною згодою та діючим 
законодавством України, уклали даний договір поставки (далі по тексту - Договір) про 
наступне.

1. Предмет Договору
1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність Покупцеві 

продукцію (надалі - Товар) згідно зі Специфікаціями (надалі - Специфікація/!’), які є 
невід'ємною частиною даного Договору (Додатками до Договору). Найменування, 
асортимент, обсяг (кількість), ціна Товару визначаються у Специфікації/ях до даного 
Договору. Код ДК 021:2015:32240000-7 - Телевізійні камери.

1.2. Покупець зобов’язується прийняти Товар, що поставляється, і оплатити його 
вартість відповідно до умов цього Договору.

1.3. Перелік фактично поставленого Товару визначається відповідно до видаткових 
накладних, наданих Постачальником.

2. Якість та комплектність
2.1. Якість і комплектність Товару, що поставляється, повинна відповідати вимогам 

Специфікацій до даного Договору, чинним в Україні ДСТУ, ГОСТ, ТУ чи іншим стандартам 
для відповідного виду Товару.

2.2. Постачальник підтверджує, що на момент поставки Товар, який передається 
Покупцю за Договором, перебуває у власності Постачальника, є новим (таким що не був у 
користуванні), не перебуває під арештом чи іншою забороною, не викрадений, щодо нього не 
ведуться судові чи інші спори, він не переданий у заставу, не переданий як внесок до 
статутного фонду юридичних осіб, не перебуває у податковій заставі, та не обтяжений у інший 
спосіб, щодо нього відсутні майнові права третіх осіб.

3. Ціна та загальна сума Договору
3.1. Ціна на Товар зафіксована у Специфікації/ях у гривнях.
3.2. До ціни Товару включена вартість тари, упакування і маркування, а також 

транспортування Товару до місця поставки.
3.3. Загальна вартість Договору не обмежена і визначається шляхом додавання 

загальної вартості кожної партії Товару за всіма оплаченими рахунками, виставленими на 
підставі Договору.

4. Порядок розрахунків
4.1. Оплата Товару здійснюється Покупцем у національній валюті України шляхом 

безготівкового перерахування коштів на поточний рахунок Постачальника.
4.2. Розрахунки між Покупцем та Постачальником за даним Договором 

здійснюються у наступному порядку:
4.2.1. Покупець здійснює 100% передоплату за товар на підставі отриманого рахунку 

на оплату.
4.2.2. У випадку одержання передоплати та неможливості виконати свої зобов’язання, 

Постачальник повертає Покупцю одержані грошові кошти не пізніше 3-х банківських днів з 



моменту виявлення такої обставини. При порушенні зазначеного строку на суму неповернених 
коштів нараховуються штрафні санкції в розмірі 0,5% від суми простроченого платежу за 
кожний день прострочення платежу, але не більше подвійної облікової ставки Національного 
Банку України, що діяла у цей період.

5. Строки і порядок поставки Товару
5.1. Поставка здійснюється одноразово або партіями на підставі Заявки Покупця 

(допускається передача Заявки телефонним зв’язком, факсом або електронною поштою). 
Постачальник підтверджує одержану Заявку та/або виставляє Покупцю рахунок-фактуру на 
оплату, що буде вважатися підтвердженням Заявки Постачальником.

5.2. Строк поставки Товару становить ЗО (тридцять) календарних днів з моменту 
отримання передоплати відповідно до п. 4.2.1 цього Договору. Постачальник має право 
дострокової поставки Товару.

5.3. Датою Поставки вважається дата фактичної доставки Товару у місце 
призначення та передачі його уповноваженому представнику Покупця разом з 
відвантажувальними документами.

5.4. Поставка супроводжується наступними відвантажувальними документами, що 
передаються Покупцю разом з Товаром:

- видаткова накладна;
- сертифікат відповідності товару, декларацію відповідності та сертифікати 

походження товару, якщо товар підлягає обов'язковій сертифікації та/або декларуванню на 
відповідність;

- паспорт або сертифікат якості підприємства-виробника та/або експлуатаційні 
документи, що входять до комплекту постачання виробників.

5.5. Тара, упакування, у якому відвантажується Товар, повинні відповідати 
встановленим в Україні стандартам або технічним умовам і забезпечувати, за умови 
належного поводження з вантажем, збереження Товару під час його транспортування.

5.6. Зобов’язання Постачальника вважаються виконаними з моменту передачі 
Товару в розпорядження Покупця. Зобов’язання Покупця вважаються виконаними з моменту 
оплати та прийняття поставленого Товару.

5.7. Кількість та асортимент Товару, наведений в Специфікації, не зобов’язує 
Покупця замовити Товар в обсязі, визначеному Специфікацією.

5.8. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від наявності коштів 
або виробничих потреб Покупця та у випадках, передбачених законодавством України.

6. Порядок приймання Товару
6.1. Товар вважається прийнятим Покупцем від Постачальника після підписання 

уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної. Кількість та якість Товару, що 
постачається, перевіряється Покупцем при прийманні Товару у місці доставки.

6.2. У випадку виявлення невідповідності поставленого Товару за кількістю/якістю 
Покупець здійснює приймання Товару з оформленням Акта про виявлені розбіжності 
відповідно до вимог Інструкцій про порядок приймання продукції виробничо-технічного 
призначення і товарів народного споживання за кількістю та якістю, затверджених 
Постановами Держарбітражу СРСР від 15.06.1965р. № П-6 і від 25.04.1966р. № П-7. На 
підставі зазначеного Акта Сторони вирішують питання про допоставку Товару, заміну 
неякісного Товару або коригування суми оплати.

7. Г арантії
7.1. Постачальник здійснює поставку Товару в комплектації, що зазначена у 

відповідній Специфікації, а також забезпечує наявність та передачу Покупцю технічної та 
експлуатаційної документації, що входить до комплекту постачання виробників.

7.2. Гарантія якості Товару, що поставляється, встановлюється протягом 
гарантійного терміну, установленого виробником Товару.



7.3. Умови гарантії на безперебійну роботу (функціонування) Товару та строк 
гарантії зазначаються в технічній документації підприємства-виробника та/або 
експлуатаційних документах на поставлений Товар (паспорті, гарантійному талоні чи ін.), які 
передаються Постачальником в момент поставки Товару.

7.4. . Гарантійні зобов’язання набувають чинності з моменту поставки Товару.
8. Відповідальність Сторін

8.1. У випадку порушення умов Договору Сторона несе відповідальність, визначену 
цим Договором та чинним законодавством України. Порушенням Договору є його 
невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених 
змістом цього Договору.

8.2. У випадку порушення Постачальником строків поставки Товару або 
недопоставки замовленого Товару у повній кількості, Покупець має право нарахувати 
Постачальнику штрафну санкцію в розмірі 0,5% від вартості неодержаного Товару за кожний 
день прострочення, але не більше подвійної облікової ставки Національного Банку України, 
що діяла у цей період, а Постачальник зобов’язується на вимогу Покупця сплатити зазначену 
штрафну санкцію.

8.3. У випадку прострочення оплати Товару, Постачальник має право нарахувати 
Покупцю штрафну санкцію в розмірі 0,5% від суми простроченого платежу за кожний день 
прострочення платежу, але не більше подвійної облікової ставки Національного Банку 
України, що діяла у цей період, а Покупець зобов’язується на вимогу Постачальника сплатити 
зазначену штрафну санкцію.

9. Обставини Форс-мажор
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне 

виконання своїх зобов'язань за цим Договором у випадку дії обставин непереборної сили, 
прямо або побічно перешкоджають виконанню цього Договору, тобто таких обставин, які 
незалежні від волі Сторін, не могли бути ними передбачені в момент укладення Договору та 
запобігти певними засобами при їх настанні.

9.2. Сторона, що зазнала дії таких обставин, зобов'язана в 3 (трьох) денний термін 
письмово повідомити іншу Сторону про виникнення, вид та можливу тривалість дії 
відповідних обставин, а також їх припинення.

9.3. Несвоєчасне повідомлення щодо форс-мажорних обставин позбавляє відповідну 
сторону права посилатися на них у майбутньому. Наявність таких обставин та їх тривалість 
повинні підтверджуватися документами, виданими відповідними уповноваженими органами.

9.4. Наступ обставин, за умови дотримання вимог п.9.2 даного Договору, продовжує 
термін виконання договірних зобов'язань на період, який в цілому відповідає терміну дії 
настав обставини і розумного терміну для його усунення.

9.5. У разі якщо обставини, передбачені цією статтею, тривають більше 3 (трьох) 
місяців, Сторони спільно визначать подальшу юридичну долю цього Договору.

10. Врегулювання спорів
10.1. Сторони домовилися, що всі можливі суперечки і розбіжності, які пов’язані з 

виконанням цього Договору, будуть розв’язуватися шляхом переговорів. Досудове 
врегулювання спорів є обов’язковим.

10.2. Спори і розбіжності, що не вдалося врегулювати шляхом переговорів, 
вирішуються в судовому порядку згідно з чинним законодавством України.

11. Прикінцеві положення
11.1. Цей Договір набирає чинності з моменту підписання його уповноваженими 

представниками та скріплення печатками Сторін, і діє до 31.12.2023 року, а в частині 
здійснення розрахунків та гарантійних зобов’язань - до їх повного виконання. Закінчення 
строку дії договору не звільняє Сторони від виконання зобов’язань, які виникли під час дії 
цього Договору.

11.2. Жодна зі Сторін не має права передавати свої права і зобов'язання за даним 
Договором третім особам, без попередньої письмової згоди на це другої Сторони.

11.3. Повідомлення, які надсилаються при виконанні умов Договору, мають бути 
вчинені у письмовій формі і вважатимуться переданими належним чином, якщо вони 



відправлені рекомендованим листом, або доставлені іншим способом, погодженим 
Сторонами.

11.4. Всі Додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною.
11.5. З метою забезпечення виконання умов Договору представники Сторін, що 

підписали Договір, його підписанням надають згоду на обробку відповідно до Закону України 
«Про захист персональних даних» своїх персональних даних, які вказані у Договорі, виключно 
з метою здійснення Сторонами своїх прав та обов’язків в рамках даного Договору.

12. Порядок внесення змін до Договору та інші умови
12.1. Постачальник підтверджує, що має всі чинні реєстраційні та дозвільні 

документи на здійснення господарської діяльності та необхідні кваліфікаційні характеристики 
для виконання цього Договору.

12.2. Зміни та доповнення до даного Договору вносяться в письмовій формі шляхом 
укладання додаткових угод, які є невід’ємною частиною даного Договору.

12.3. Сторони домовились, що всі документи (підписані уповноваженими 
представниками Сторін та скріплені печатками), які стосуються даного Договору і передані 
засобами факсимільного зв’язку - мають силу оригіналу до передачі оригіналів другій Стороні.

12.4. Договір укладений у 2-х примірниках (один - для Покупця і один - для 
Постачальника), які мають однакову юридичну силу.

12.5. Якщо рішенням компетентного органу, який-небудь розділ або пункт Договору 
буде визнаний недійсним, то таке рішення не буде поширюватись на інші розділи Договору.

12.6. Сторони зобов’язані своєчасно повідомляти одна одну про зміни юридичної 
адреси, фактичного місцезнаходження, банківських реквізитів, номерів телефонів, телефаксів, 
підстав сплати податку на прибуток та про всі інші зміни, які можуть вплинути на реалізацію 
Договору та виконання зобов’язань по ньому.

12.7. Всі відносини, що не врегульовані даним Договором, регулюються чинним 
законодавством України.

13. Підписи та реквізити Сторін

ПОКУПЕЦЬ: ПОСТАЧАЛЬНИК:
КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ Фізична особа-підприємець
ПІДПРИЄМСТВО «Обласна інфекційна Куделя Володимир Сергійович
клінічна лікарня» Запорізької обласної ради 69098, м. Запоріжжя, вул. Чарівна, 161/92 
Юридична адреса: 69091, м. Запоріжжя, код ДРФО 2931216079
бул. Гвардійський, 142
ЄДРПОУ 05498849
р/р UA963133990000026003055743635
в АТ КБ «ПРИВАТБАНК»
ЄДРПОУ 05498849
ІПН 054988408299
E-mail: oikb.buh@i.ua

3’/ГЗ я/ |. 1 Я Vі
ІГШ ПІД iJg Олександр ПЕДЧЕНКО
ї\* УфД і/іГій

р/р UA 143133990000026001055749835
в Запорізькому РУ АТ КБ «ПРИВАТБАНК» 
тел. +38 099 200 44 44

Фізична-особа-підприємець

Д Володимир КУДЕЛЯ
/і ~ С
/§9" )2Й3121607.9, т’а

1 % Шйжо В

mailto:oikb.buh@i.ua


Додаток № 1

До Договору поставки № 
укладеного Ц У Zj? р.

м. Запоріжжя

СПЕЦИФІКАЦІЯ № /

М 03 м року

Покупець: КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ОБЛАСНА 
ІНФЕКЦІЙНА КЛІНІЧНА ЛІКАРНЯ» ЗАПОРІЗЬКОЇ ОБЛАСНОЇ РАДИ (далі - ПОКУПЕЦЬ) в 
особі т.в.о. директора Педченка Олександра Володимировича, що діє на підставі Статуту та наказу від 
14.02.2023 року № 16-Адм, з однієї сторони, та

Постачальник: ФІЗИЧНА ОСОБА-ПІДПРИЄМЕЦЬ КУДЕЛЯ ВОЛОДИМИР 
СЕРГІЙОВИЧ, запис в Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб- 
підприємців та громадських формувань від 18.10.2018 року № 2 103 000 0000 099244, з іншої 
сторони, разом за текстом - Сторони, а кожна окремо - Сторона, уклали цей додаток до договору 
поставки від Z З р., (далі - Договір), про наступне:

1. Сторони договору погоджують асортимент та загальну кількість товару, що постачається по
договору, у Специфікації:

Код ДК 021:2015:32240000-7 - Телевізійні камери.
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1 Відеореєстратор Hikvision DS-7108NI- 
Qi(C)

шт 1 3 836,91 3 836,91

2 Відеокамера Hikvision DS-2CD2321G0- 
I/NF(C)

шт 6 3 781,80 22 690,80

3 Комутатор DH-PFS3010-8ET-65 шт 1 3 189,78 3 189,78

4
Жорсткий диск HDD AV WD Purple (3.5" 
1TB 64MB 5400 RPM SATA 6 Gb/s) 
(WD10PURZ)

шт 1 2 368,74 2 368,74

5 Конектор RJ45 кат. 5e, неекранований шт 18 3,20 57,60
6 Коробка розподільча dl 00x100x50 гладка шт 6 145,53 873,18
7 Кабель КППЭт-ВП (100) 4x2x0,51 (FTP- 

cat.5E)
км 0,5 32 487,88 16 243,94

Разом: 49 260,95 грн. без ПДВ.
2. В усьому іншому, що не передбачено цією Специфікацією, Сторони керуються 

положеннями вищевказаного Договору.
3. Ця Специфікація набирає сили з дати її підписання Сторонами і є невід’ємною частиною 

вищевказаного Договору.


